9.6.2010 A7-0109/283

Pozméiiovaci navrh 283
Janos Ader, Bogustaw Sonik a dalsi

Zprava A7-0109/2010
Renate Sommer

Poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim

KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni

CL 8 - odst. 1
Zneéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
1. AniZ jsou dotleny odstavce 3 a 4, zajisti vypousti se

provozovatelé potravinaiskych podnikit,
aby v podnicich, které iidi, byly splnény
pozZadavky pravnich predpisii

o poskytovani informaci o potravindch,
které se tykaji jejich Cinnosti, a kontroluji
plnéni téchto poZadavki.

Or. en

Odivodneéni

Regulation (EC) No 178/2002 lays down the necessary framework for the national authorities
to handle cases related to mislabeled products or labeling errors within a Member State
(MS).

According to the proposal, if a food product produced and packaged in MS A and marketed in
MS B has a problem on the packaging, the authorities of MS B will be powerless, since the
error on the packaging occurred outside the relevant activities of the vendor in MS B. As the
national authorities of MS B have no power over the packager in MS A, such procedures
would result in cases where food business operators who willingly disregard the rules could
escape the consequences.
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9.6.2010 A7-0109/284

Pozménovaci navrh 284
Janos Ader, Bogustaw Sonik a dalsi

Zprava A7-0109/2010
Renate Sommer

Poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni

Cl 8 —odst. 3
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
3. Provozovatelé potravindiskych podniki vypousti se

uvddéjici na trh poprvé urcitou potravinu
urcenou k dodani konecnému spotiebiteli
nebo zaiizeni spolecného stravovani
zajisti uvedeni piesnych informaci o dané
potraviné v souladu s platnymi pravnimi
Ppiedpisy o poskytovani informaci o
potravindch.

Or. en

Oduvodnéni

Regulation (EC) No 178/2002 lays down the necessary framework for the national authorities
to handle cases related to mislabeled products or labeling errors within a Member State

(MS).

According to the proposal, if a food product produced and packaged in MS A and marketed in
MS B has a problem on the packaging, the authorities of MS B will be powerless, since the
error on the packaging occurred outside the relevant activities of the vendor in MS B. As the
national authorities of MS B have no power over the packager in MS A, such procedures
would result in cases where food business operators who willingly disregard the rules could
escape the consequences.
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9.6.2010 A7-0109/285

Pozménovaci navrh 285
Theodoros Skylakakis a dalsi

Zprava A7-0109/2010
Renate Sommer

Poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

(15a) Na stravovaci sluzby, které poskytuji
kina, vpjma malych a stiednich podnikii,
se toto narizeni vitahuje pouze v pripadé,
Ze potraviny jsou baleny v misté prodeje
do normalizovanych baleni, jejich?
kapacita je piedem urcena, takZe konecné
mnoZstvi a obsah potraviny i ndapoje je
jasné vymezeno a je méritelné.

Or. en

Oduvodnéni

Ve velkych multikinech, kam navstévnici nechodi s primarnim zameérem se najist, ackoliv se
tam jidlo jako soucast podnikani nabizi, by zakaznik mél byt plné informovan o slozeni a
vyzivové hodnoté potravin.

Velka multikina nabizejici popcorn a perlivé ndpoje se vyznacuji urcitou kontinuitou ¢innosti
a urcitou mirou organizace, takze se slozky jimi nabizenych potravin a ndapoju kazdodenné
nement.
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9.6.2010

Pozménovaci navrh 286
Theodoros Skylakakis a dalsi

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/286

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spotiebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
CL 1 - odst. 3 a3 a (nové)

Znéni navrzené Komisi

3. Toto nafizeni se vztahuje na vSechna
stadia potravinového tetézce, kde se
cinnosti potravindiskych podnikii tykaji
poskytovani informaci o potravinach
spottebitelim.

Pouzije se na vSechny potraviny urcené pro
konecného spotiebitele, véetné potravin
dodavanych zafizenimi spoleéného
stravovdni a potravin urcenych

k zasobovani téchto zatizeni.

AM\819972CS.doc

Pozmeénovaci navrh

3. Toto nafizeni se vztahuje na vSechna
stadia potravinového tetézce, pokud jde
o poskytovani informaci o potravinach
koneénym spotiebitelim.

Pouzije se na vSechny balené potraviny
urcené k prodeji konecnému spotiebiteli
a na potraviny urcené k zasobovani
zatizeni spolecného stravovdni.

Nevztahuje se na potraviny, které jsou
baleny piimo v misté prodeje pied jejich
vyddanim koneénému spotiebiteli.

Na stravovaci sluzby, které poskytuji
dopravni podniky, se toto navizeni
vztahuje pouze v piipadé, Ze tyto sluzby
Jjsou nabizeny na trasach mezi dvéma
misty na uzemi Unie.

Na stravovaci sluzby, které poskytuji kina,
vyjma malych a stiednich podniki, se toto
narizeni vitahuje pouze v pripade, Ze
potraviny jsou baleny v misté prodeje do
normalizovanych baleni, jejichZ kapacita
je pfedem urcena, takze konecné mnoZstvi
a obsah potraviny ¢i ndpoje je jasné
vymezeno a je mévitelné.

3a. Toto naiizeni se nevitahuje na
potraviny pFipravené jinak nez jako
soucdst podnikdni, pricem? tento pojem
nepredpoklada kontinuitu Cinnosti ani
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urcity stuperi organizace. Toto narizeni se
nevztahuje na Cinnosti, jako je
prileZitostna manipulace s potravinami

a poddvani a prodej potravin soukromymi
osobami napiiklad p¥i charitativnich
akcich nebo na trzich ¢i setkdanich mistni
komunity.

Or. en

Oduvodneéni

Tightening up and linguistic improvement of the text. It is particularly common in the food
trade for products to be packaged directly at the place of sale before delivery. Thus products
are divided into portions in advance (sandwich spreads) or packed in foil (sandwiches) for
the benefit of consumers (to enable them to make their purchase more quickly, and for ease of
handling). Such products, which are packaged shortly before sale, should as a matter of
principle be excluded from the scope of the Regulation, as there is no way in which they can
be equated with industrially prepackaged products. On routes beginning or ending in a
country outside the EU, transport undertakings may not find any suppliers who satisfy the
information requirements. If undertakings which serve such routes were to fall under the
Regulation, this could place undertakings established in the EU at a competitive
disadvantage, as only they would be compelled to comply with the Regulation. In big multi-
plex cinemas, where the primary intention of the visitor is not to eat, although food is served
in the course of a business, the consumer should be fully informed on he composition and
nutritional value of foods. The big multi-plex cinemas offering pop-corn and carbonated-
beverages already have a certain continuity of activities and a certain degree of organization,
thus the ingredients of the food and beverages they offer do not change on a daily basis.
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9.6.2010

Pozménovaci navrh 287
Kartika Tamara Liotard
za skupinu GUE/NGL

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/287

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 37

Znéni navrzené Komisi

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezité ptsobily na primérného
spotiebitele a slouzily tcelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacil, ze spotiebitelé povaZuji
PFi svém rozhodovani o nakupu potraviny
za uzZitecné informace uvedené v hlavnim

zorném poli nebo na ,,piedni strané baleni®.

Proto aby spotiebitelé pii nakupu potravin
hned spatvili zakladni uidaje o vyzivové
hodnoté&, mély by byt tyto informace

v hlavnim zorném poli etikety.
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Pozmeénovaci navrh

(37) Aby pfi soucasné urovni znalosti

o tématu vyzivy uvedené informace
nalezit€ ptsobily na primérného
spotiebitele a slouzily tcelu zajisténi
informovanosti, pro ktery byly zavedeny,
mély by byt jednoduché a srozumitelné.
Vyzkum naznacil, ze spotiebitelé chtéji
informace o hlavnich étyiech Zivindch (o
tucich, mastnych nasycenych kyselindch,
cukru a soli) a o energetické hodnoté
uvedené v hlavnim zorném poli nebo na
»predni stran¢ baleni*, nebot’ tyto
informace povaZuji za uZitecné pri
rozhodovani o nakupu potraviny. Proto by
toto omezené mnoZsti udajit o vyzivové
hodnot¢ mélo byt povinné umisténo na
Ppiedni strané baleni a doplnéno
obsirnéjsimi povinnymi nutri¢nimi udaji
na zadni strané baleni.

Or. en
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9.6.2010

Pozménovaci navrh 288
Kartika Tamara Liotard
za skupinu GUE/NGL

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/288

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 38

Znéni navrzené Komisi

(38) Nedavny vyvoj v nekterych ¢lenskych
statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadreni
nutri¢nich dajinezna 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuje, Ze spotiebitellim se tyto
zpusoby poskytovani informaci libi, nebot’
mohou jejich prostfednictvim provést
informovany vybér potravin rychleji.

V celém Spoleéenstvi v§ak neexistuje
ditkaz, jak priimérny spotiebitel chdape

a pouZiva alternativni vyjadieni téchto
informaci. Proto je vhodné umoZnit vyvoj
riiznych systémii poskytovani informaci

a provddet pritbézny vyzkum jejich
chdpani ze strany spotiebiteli v riiznych
Clenskych stdatech, aby mohly byt pripadné
zavedeny harmonizované systémy.
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Pozmeénovaci navrh

(38) Nedavny vyvoj v nekterych ¢lenskych
statech a organizacich potravinaiského
odvétvi, pokud jde o jiné vyjadreni
nutri¢nich idaji nezna 100 g/ 100 ml / 1
porci, naznacuji, Ze spotfebitellim se
zpusoby poskytovani informaci

s vykladovou sloZkou libi, nebot mohou
jejich prostfednictvim provést informovany
vybér potravin rychleji. Ditkazy, které jsou
k dispozici, prokazuji, Ze zjednoduSeny
zplisob oznacovani, ktery zahrnuje
nékolikabarevné kodovani urcené ke
snadnéjsi a rychlejsi interpretaci udajii o
vyZivové hodnoté, je pro spotiebitele
nejlepsi a preferovanou mozZnosti.

Or. en
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9.6.2010

Pozmeénovaci navrh 289
Kartika Tamara Liotard
za skupinu GUE/NGL

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/289

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni

C1. 29 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy) a pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
definice natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999,
Dpivo a lihoviny podle definice ¢l. 2 odst. 1
navizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. [...] ze dne [...] o definici, popisu,
obchodni upravé, oznacovani a ochrané
zemépisnych oznaceni lihovin a o zruSeni
narizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89. Komise
predlozi po [pét let po vstupu tohoto
nafizeni v platnost] zpravu, ktera se bude
tykat uplatiiovani tohoto odstavce na tyto
produkty a tuto zprdavu miize doprovodit
zvldStnimi opatienimi, kterd stanovi
pravidla pro povinné nutricni udaje

u téchto vyrobkii. Opatieni, jejich?
Dpiedmétem je zména jinych nez
podstatnych prvkii tohoto narizeni jejich
doplnénim, se prijimaji regulativnim
postupem s kontrolou uvedenym v ¢l. 49
odst. 3.

AM\819972CS.doc

Pozmeénovaci navrh

V piipadé napojit o obsahu alkoholu
vy$Sim nez 1,2 % (obj.) je povinné uvadét
pouze udaje o energetické hodnoté a
obsahu cukru.

Tento odstavec se nevztahuje na vino podle
definice natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999.
Komise ptedloZi po [jeden rok po vstupu
tohoto nafizeni v platnost] zpravu, ktera se
bude tykat uplatiiovani tohoto odstavce na
vino.

Or. en
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9.6.2010

Pozmeénovaci navrh 290
Kartika Tamara Liotard
za skupinu GUE/NGL

Zprava
Renate Sommer

A7-0109/290

A7-0109/2010

Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Cl. 35 — odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Aniz je doteno oznacovani v souladu se
zvlastnimi pfedpisy SpoleCenstvi, pouziji
se odstavce 3 a 4, pokud je zemé pivodu
nebo provenience potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele o
tom, Ze potravina ma puvod nebo pochézi
z Evropského spolecenstvi nebo dané zemée
¢i mista.
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Pozmeénovaci navrh

2. AnizZ je doteno oznacovani v souladu se
zvlastnimi pfedpisy SpoleCenstvi a jako
doplnéni poZadavkit uvedenych v ¢l. 9
odst. 1 pism. i), pouziji se odstavce 3 a 4,
pokud je informace o zemi pavodu nebo
provenienci potraviny dobrovolné
uvedena, aby informovala spotiebitele

o tom, ze potravina ma puvod nebo
pochazi z Evropského spolecenstvi nebo
dané zem¢ ¢i mista.

Or. en
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9.6.2010 A7-0109/291

Pozménovaci navrh 291
Kartika Tamara Liotard
za skupinu GUE/NGL

Zprava A7-0109/2010

Renate Sommer
Poskytovani informaci o potravinach spottebitelim
KOM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD)

Navrh narizeni
Cl. 38 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1. Kromé¢ povinnych daji stanovenych 1. Kromé povinnych dajt stanovenych
v €l. 9 odst. 1 a v ¢lanku 10 mohou ¢lenské v €l. 9 odst. 1 a v ¢lanku 10 mohou ¢lenské
staty v souladu s postupem stanovenym staty v souladu s postupem stanovenym
v ¢lanku 42 vyzadovat pro zvlastni druhy v ¢lanku 42 vyZzadovat pro zvlastni druhy
nebo skupiny potravin dalsi povinné udaje, nebo skupiny potravin dalsi povinné udaje
které jsou opravnéné z davodu: a doplitujici informace o obsahu Zivin

vyznacené pomoci barev (i textu, které
jsou opravnéné z davodu:

Or. en
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